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ETĶK BĶLDĶRĶM 

Bu tezin yazēlmasēnda bilimsel ahlak kurallarēna uyulduĵunu, baĸkalarēnēn 

eserlerinden yararlanēlmasē durumunda bilimsel normlara uygun olarak atēfta 

bulunulduĵunu, kullanēlan verilerde herhangi bir tahrifat yapēlmadēĵēnē, tezin 

herhangi bir kēsmēnēn baĵlē olduĵum ¿niversite veya bir baĸka ¿niversitedeki baĸka 

bir ­alēĸma olarak sunulmadēĵēnē beyan ederim. 
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ĶZNĶK DEREK¥Y KIRSAL MĶMARĶ MĶRASININ KORUNMASI 

VE GELENEKSEL BĶR KONUT ¥RNEĴĶ KORUMA PROJESĶ 

Sude Erkmen 

 

¥ZET 

Ķznik ve ­evresi Tarih ¥ncesi Dºnemden g¿n¿m¿ze farklē k¿lt¿rlerin bir 

arada yaĸadēĵē bir bºlge oluĸu nedeniyle zengin bir k¿lt¿rel mirasa sahiptir. 

Ge­miĸten g¿n¿m¿ze kēr-kent baĵlantēlarēnē koruyabilen ve UNESCO D¿nya Mirasē 

Ge­ici Listesiônde yer alan Ķznik; bulundurduĵu arkeolojik alanlar, anētsal mimari 

eserler, geleneksel sivil mimari ºrnekler ve tarihsel kimliĵe iliĸkin somut olmayan 

miras ºgeleriyle evrensel ºnemde miras alanē olma niteliĵi taĸēmaktadēr. Bu 

baĵlamda Ķznik ile iliĸkilerini g¿n¿m¿ze kadar koruyabilen Ķznik kērsalēnēn tarihsel, 

coĵrafi, sosyodemografik, ekonomik ºzelliklerinin incelenmesi ve yapēlē ­evresinin 

tespitinin yapēlarak belgelenmesi gerekmektedir. 

Bu ­alēĸmada tarihsel derinliĵi Helenistik dºneme dayanan ve geleneksel yapē 

yoĵunluĵu y¿ksek bir kērsal yerleĸim olan Ķznik-Derekºy ele alēnmēĸtēr. ¥ncelikle 

yerleĸime ait tarihsel, coĵrafi, k¿lt¿rel, sosyo-ekonomik veriler literat¿r taramasēyla 

ifade edilmiĸtir. Ardēndan yerleĸimin yapēlē ­evresi ve geleneksel sivil mimari 

ºzellikleri yerinde yapēlan detaylē incelemeler, yazēlē-sºzl¿ kaynaklar ve ­izimlerle 

ortaya konulmuĸtur. Yerleĸimde bulunan geleneksel sivil mimari ºrneklerin g¿ncel 

durumlarēnē tespit etmek, tescile ºnerilebilecek ºzg¿nl¿k durumuna sahip yapēlarē 

kayēt altēna almak ve bu alanda ­alēĸan kurum ve kuruluĸlar i­in bilgi aĵē oluĸturmak 

amacēyla Derekºy kērsal mimari miras envanteri oluĸturulmuĸtur. Yapēlan ­alēĸma 

kapsamēnda yerleĸimde bulunan 68 geleneksel sivil mimari ºrneĵin belgelemesi 
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yapēlmēĸtēr. T¿m bu veriler ēĸēĵēnda kērsal yerleĸimde gºr¿len koruma sorunlarē 

belirlenmiĸ ve sorunlara yºnelik ­ºz¿m ºnerileri geliĸtirilmiĸtir.  

Yerleĸimdeki geleneksel sivil mimari dokuyu daha detaylē ifade edebilmek 

amacēyla se­ilen geleneksel bir konut ºrneĵi, fotoĵraflar, rºlºve ­izimleri, hasar 

tespit analizleri ile belgelenmiĸ bunlara yºnelik m¿dahale kararlarēyla koruma ve 

restorasyon ºnerileri verilmiĸtir. Yapēlan ­alēĸmanēn Ķznik kērsal mimari mirasēnēn 

korunup geleceĵe aktarēlmasēna katkē saĵlamasē umulmaktadēr. 

Anahtar Kelimeler: Ķznik, Derekºy, Kērsal Mimari, Kērsal Miras, 

Geleneksel Yapē 
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CONSERVATION OF IZNIK DEREKOY RURAL 

ARCHITECTURAL HERITAGE AND CONSERVATION 

PROJECT OF A TRADITIONAL HOUSING EXAMPLE  

Sude Erkmen 

ABSTRACT 

Iznik and its surroundings have a rich cultural heritage as it is a region where 

different cultures have lived together since the Prehistoric Period. Iznik, which has 

preserved its rural-urban connections from the past to the present and is on the 

UNESCO World Heritage Tentative List, is a heritage site of universal importance 

with its archaeological sites, monumental architectural works, traditional civil 

architecture examples and intangible heritage elements related to historical identity. 

In this context, it is necessary to examine the historical, geographical, 

sociodemographic, economic characteristics of the Iznik countryside, which has 

preserved its relations with Iznik until today, and to determine and document its built 

environment. 

This study focuses on Iznik-Derekoy, a rural settlement with a historical 

depth dating back to the Hellenistic period and a high density of traditional buildings. 

First of all, the historical, geographical, cultural, socio-economic data of the 

settlement are expressed through a literature review. Then, the built environment and 

traditional civil architecture features of the settlement were revealed through detailed 

on-site investigations, written and oral sources and drawings. Derekºy rural 

architectural heritage inventory was created in order to determine the current status 

of the traditional civil architectural examples in the settlement, to record the 

buildings with originality that can be recommended for registration and to create an 

information network for institutions and organizations working in this field. Within 

the scope of the study, 68 traditional civil architecture examples in the settlement 
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were documented. In the light of all these data, conservation problems in the rural 

settlement were identified and solutions were developed for the problems. 

In order to express the traditional civil architectural fabric in the settlement in 

more detail, a selected traditional house example was documented with photographs, 

survey drawings, damage assessment analysis, and protection and restoration 

recommendations were given with intervention decisions for them. It is hoped that 

the study will contribute to the preservation and transfer of Iznik's rural architectural 

heritage to the future. 

Keywords: Iznik, Derekoy, Rural Architecture, Rural Heritage, Traditional 

Building 
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GĶRĶķ 

Kērsal mimari yapēlar, bulunduĵu bºlgenin k¿lt¿rel ve tarihi zenginliklerinin 

ºnemli bir par­asēnē oluĸturmaktadēr. Kērsal bºlgelerdeki geleneksel sivil mimari 

ºrnekler; o yerleĸimin tarihi, coĵrafi, k¿lt¿rel, sosyal ve ekonomik bir­ok ºzelliĵini 

yansētmaktadēr. Bu sivil mimari yapēlar; bºlgenin plan, cephe, malzeme, yapēm 

tekniĵi, s¿sleme gibi geleneksel mimari ºzellikleri hakkēnda bilgi vermektedir. 

Geleneksel yapēlarēn varlēĵē aynē zamanda doĵal kaynaklarēn etkin ve s¿rd¿r¿lebilir 

kullanēmēna da katkē saĵlamaktadēr. Bu baĵlamda kērsal mimari mirasēn korunmasē 

konusunda koruma bilincinin geliĸtirilmesi ve bu yºnde teorik ve uygulamalē 

­alēĸmalarēn y¿r¿t¿lmesi ºnem taĸēmaktadēr. 

Yerel halkēn yaĸam bi­imi ve ge­im kaynaklarē, kērsal mimari mirasēn 

ĸekillenmesinde belirleyicidir. ¥zellikle temel ge­im kaynaĵē tarēmsal ¿retim olan 

kērsal yerleĸimlerde, bu yaĸam bi­imini destekleyen geleneksel sivil mimari yapēlarēn 

tamamlayēcēsē olan geleneksel kērsal eklerin de korumaya katēlarak b¿t¿nc¿l bir 

koruma yaklaĸēmēyla ­alēĸmalarēn yapēlmasē gerekmektedir. 

¢alēĸmanēn Amacē 

Ķznik ve ­evresi k¿lt¿rel katmanlaĸmanēn olduĵu bir bºlgedir. K¿lt¿rel 

zenginlikleri bir arada barēndēran Ķznik hinterlandēnēn korunmasē ge­miĸi anlamak ve 

k¿lt¿rel mirasēn gelecek nesillere aktarēlmasē i­in ºnemlidir. Tarihsel derinliĵi tarih 

ºncesi dºneme dayanan Ķznikôin bir b¿t¿n olarak korunmasē gerekmektedir. Sadece 

kent merkezinin deĵil, kērsal yerleĸimlerin korunmasē kērsal mirasēn korunmasēna 

katkē saĵlayacaktēr.  

Kērsal mirasē bi­imlendiren kērsal yerleĸimlerin belgelenmesine dair yapēlan 

­alēĸmalarēn az sayēda olmasē Ķznik kērsalēnēn zamanla kaybolmasēna neden olacaĵē 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. Yapēlan incelemelerde Ķznik kērsal yerleĸimlerinden ¥merli, Ķnikli, 

Hisardere, Elbeyli ve M¿ĸk¿leôde tez ­alēĸmalarēnēn yapēldēĵē belirlenmiĸtir ancak 

Ķznik kērsalēndaki yerleĸimlere gºre ºzg¿n konut dokusunu b¿y¿k ºl­¿de koruyan, 
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tarihsel derinliĵi Helenistik dºneme dayanan ve arkeolojik kalēntēlar barēndēran 

Derekºy kērsal yerleĸimi i­in kapsamlē bir ­alēĸma yapēlmamēĸtēr. 

Ķznik Gºl¿ havzasēnda bulunan Derekºy yerleĸiminin fiziksel geliĸimini 

incelemek Ķznik kērsal mirasēnēn belgelenmesine ve yapēlacak ­alēĸmalara katkē 

saĵlayacaktēr. Tez ­alēĸmasēnda kērsal mimariye dair araĸtērma, belgeleme ve 

analizler yapēlarak Ķznik-Derekºy kērsal mimari miras envanterini oluĸturmak 

ama­lanmaktadēr. Alanda karĸēlaĸēlan koruma sorunlarēnēn aĸēlmasēnda belgeleme 

­alēĸmalarē en ºnemli adēmlardan biridir. Bu nedenle, Ķznik-Derekºy kērsal 

yerleĸiminde bir belgeleme ­alēĸmasē yapēlmamēĸ olmasē yerleĸimin sahip olduĵu 

ºzg¿n mimari dokunun daha kolay tahrip olmasēna neden olacaĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir.  

¢alēĸmanēn Kapsamē ve Yºntemi 

¢alēĸma alanē olarak yapēlē ­evresinin ­oĵunluĵunu geleneksel sivil mimari 

yapēlarēn oluĸturduĵu ve aktif olarak yaĸanēlmaya devam edilen Derekºy kērsal 

yerleĸimi belirlenmiĸtir. Arkeolojik kalēntēlar barēndērmasē, Osmanlē vakēf kºy¿ 

stat¿s¿nde olmasē ve geleneksel konut dokusunun yoĵun olmasē Derekºyô¿n 

kapsamlē incelenmesi i­in gºz ºn¿nde bulundurulan ilkelerdendir.  

Tez ­alēĸmasē kapsamēnda Ķznik-Derekºy kērsal yerleĸiminin yapēlē ­evresini 

tanēmlamaya yºnelik araĸtērma ve belgeleme ­alēĸmalarē yapēlarak yerleĸimin kērsal 

mimari envanteri oluĸturulmuĸtur. Mevcut durumun tespiti i­in yerleĸimin geleneksel 

sivil mimari yapēlarē ve geleneksel kērsal ekleri belgelenmiĸtir. Derekºyô¿n tarihsel, 

coĵrafi, sosyodemografik ve ekonomik ºzellikleri incelenmiĸ, Derekºy kērsal 

yerleĸimi ile Ķznik merkezin kēr-kent baĵlantēsē irdelenmiĸtir. Yapēlan saha 

­alēĸmalarēnda ve elde edilen verilerin iĸlenmesinde Coĵrafi Bilgi Sistemleri (CBS) 

veri tabanē olan ArcGIS Pro ve ArcGIS web eklentileri kullanēlmēĸtēr. Oluĸturulan 

veri tabanē kullanēlarak t¿mdengelim yºntemi ile mek©nsal analizler ¿retmek bu 

­alēĸmada kullanēlan yºntemlerdendir. ¢alēĸmanēn ­evresel analizleri, 

y¿r¿t¿c¿l¿ĵ¿n¿ Prof. Dr. Yonca Erkanôēn yaptēĵē T¦BĶTAK 119K333 No.lu 

óTarihsel Kentlerin Kēr-Kent S¿rekliliĵi Baĵlamēnda, Web-CBS Destekli Alan 

Yºnetimi Koruma Modeli: Ķznik ¥rneĵiô baĸlēklē proje kapsamēnda ele alēnmēĸ ve 
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­oklu analiz yºntemleri kullanēlarak hazērlanmēĸtēr. Yapēlan incelemeler sonucunda 

kērsal mimari mirasēn korunmasē ve kērsal hayatēn devamlēlēĵēnēn saĵlanabilmesi 

amacē ile tespit edilen sorunlarēn giderilmesine yºnelik koruma ºnerileri 

geliĸtirilmiĸtir. 

Geleneksel konut dokusunu belgelemek amacēyla bºlgede se­ilen bir ºzg¿n 

konut yapēsēnēn koruma projesi hazērlanmēĸtēr. Rºlºve ­alēĸmasēnda plan, kesit, 

gºr¿n¿ĸ krokileri ­izilmiĸtir ve yapēnēn mevcut durumu fotoĵraflanmēĸtēr. 

¥l­¿mlerde lazer metre, ĸerit metre ve katlanēr metre kullanēlarak ¿­genleme ve su 

terazisi yºntemi uygulanmēĸtēr. Restit¿syon ­izimleri yapēdaki izler, literat¿r 

taramasē ve bºlgedeki ºzg¿n geleneksel konutlarēn incelemesi sonucunda 

hazērlanmēĸtēr. Restorasyon ºnerisi, restit¿syon ­izimleri doĵrultusunda, geleneksel 

konutun yeniden iĸlevlendirilerek bºlgeye kazandērēlmasē amacēyla verilmiĸtir.  
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BĶRĶNCĶ B¥L¦M 

1.KIRSAL MĶMARĶ MĶRASIN KORUNMASI  

1.1. KIRSAL MĶMARĶ MĶRAS 

Kērsal mimari i­inde bulunduĵu coĵrafya ve k¿lt¿rle ĸekillenen bir mirastēr 

(Muĸkara, 2017). Geleneksel sivil mimari ºrnekleri diĵerler yapēlardan ayēran temel 

ºzellik sanayileĸmemiĸ bir ortamda, el iĸ­iliĵi ve geleneksel malzemeler kullanēlarak 

inĸa edilmeleridir. Yapē ustasēnēn elinden ­ēkan ve geleneksel yºntemlerle inĸa edilen 

bu yapēlar yere ºzg¿ olmalarēyla farklēlaĸmaktadērlar. 

Geleneksel yapēlar, geleneksel yaĸamēn bir ¿r¿n¿d¿r. Geleneksel yaĸam 

k¿lt¿r¿n¿n devam edebilmesi i­in geleneksel yaĸamēn bir par­asē olan kērsal 

mimarinin korunmasē ºnemlidir. Geleneksel sivil mimari ºrnekler ve geleneksel 

kērsal eklerin bir aradalēĵē kērsal yaĸam dinamiklerinin ºnemli unsurlarēdēr. Ortak 

belleĵimizde var olan kērsal yaĸamēn devamlēlēĵē somut ve somut olmayan miras 

ºgeleriyle bir b¿t¿n olarak saĵlanacaktēr. Bu nedenle kērsal mimari mirasē korurken 

yere ºzg¿ gelenek, gºrenek ve el sanatlarē gibi unsurlarē da beraberinde korumak 

gerekmektedir. 

 

 

 

 

 

 

 

Fotoĵraf 1.1. Ķznik-¥merli kērsal yerleĸimi geleneksel sivil mimari ºrneĵi. 
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1.2. KIRSAL MĶMARĶ MĶRASIN ULUSLARARASI ¥L¢EKTE KORUNMASI 

 Tarihi anēlarla oluĸan kentsel kimliĵin birleĸtirici yapēsē geleneksel dokunun 

korunmasēnda etkilidir (Kuban, 1975). Birleĸtirici etkiye sahip kērsal peyzaj alanlarē 

olan kērsal yerleĸimlerin korunmasē geleneksel yaĸamēn devamlēlēĵē ve 

s¿rd¿r¿lebilirliĵi i­in ºnemlidir.  

 Yapēlē ve doĵal ­evre kērsal miras i­in ºnemli unsurlardandēr. Kērsal mirasēn 

belgelenmesindeki aksaklēklar, kērsal mirasēn gºreceĵi olasē bir zararda geri 

getirilememesine sebep olacaktēr. Bu nedenle kērsal mimari mirasēn korunabilmesi 

i­in yasal s¿recin iyi iĸlemesi, belgelemelerin yapēlmasē ve koruma bilincinin 

oluĸturulmasē gerekmektedir. Kērsal mimari mirasēn korunmasēndaki temel sorun 

koruma ile ilgili kanunlardaki eksikliklerden kaynaklanmaktadēr. Anēt eserlerin 

korunmasēna verilen ºnemi kērsal mirasē oluĸturan geleneksel sivil mimari ºrneklerin 

gºrmemesi kērsal miras alanlarēnēn tahrip olmasēna yol a­mēĸtēr.  

 Kērsal alanlarēn dºn¿ĸ¿m¿ sanayi devrimi ile baĸlamēĸtēr. Bu dºn¿ĸ¿m¿n 

temel nedeni tarēmda sanayileĸmenin artmasēyla kērsal alandaki n¿fusun kentlere gº­ 

etmesidir. Terk edilen yerleĸimlerdeki geleneksel sivil mimari yapēlarēn korunmasē 

gerekliliĵi fikri de sanayileĸmenin beraberinde ortaya ­ēkmēĸtēr. 20. y¿zyēla kadar 

kērsal alan ¿zerine ­alēĸma yapēlmamēĸtēr ancak 1900ôl¿ yēllarēn ortalarēndan itibaren 

kērsal miras ¿zerine tartēĸmalar yapēlmaya baĸlanmēĸtēr. 1945 yēlēnda Birleĸmiĸ 

Milletler tarafēndan UNESCOônun kurulmasēnēn ardēndan 1956ôda ICCROMôun 

kurulmasē k¿lt¿rel mirasēn korunmasēnda ºnemli bir adēm olmuĸtur. 

 1962 yēlēnda UNESCO tarafēndan d¿zenlenen óYerleĸmelerin ve Doĵal ¢evre 

Ortamlarēnēn Kimliĵinin ve ¢ekiciliĵinin Korunmasē Konferansēônda kērsal alanēn ve 

mimarinin belgelenmesinin ve korunmasēnēn gerekliliĵi ¿zerine tavsiye kararlarē 

­ēkartēlmēĸtēr (Eres, 2013). 1964 Venedik T¿z¿ĵ¿ôn¿n 1. maddesinde anēt kavramēnēn 

sadece mimari eseri deĵil kentsel ya da kērsal yerleĸmeyi de kapsadēĵē belirtilmiĸtir. 

óSit b¿t¿nl¿ĵ¿ô kavramēnēn i­erisine kērsal alanlarēn dahil edilmesi kērsal alanlarēn 

korunmasē gerekliliĵi konusunda bir dºn¿m noktasē olmuĸtur (Eres, 2013). 

 1970ôli yēllar itibariyle kērsal mimari korunmasē gerekli bir miras olarak 

gºr¿lmeye baĸlanmēĸtēr. Yēllar i­erisinde kērsal mirasēn korunmasē sadece mimari 
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olarak deĵil somut olmayan miras ºgelerini de kapsayacak ĸekilde olmasē gerektiĵi 

belirtilmiĸtir. Kērsal mimarinin korunmaya deĵer gºr¿lmesi ve k¿lt¿r mirasē olarak 

deĵerlendirilmesi yapēlacak olan ­alēĸmalara ēĸēk tutup kērsal mirasēn yaĸatēlmasēna 

dair planlamalarēn da ºn¿n¿ a­mēĸtēr.  

 1975 tarihli Avrupa Mimari Miras yēlē kapsamēnda ­ēkartēlan Amsterdam 

Bildirgesiônde mimari mirasēn sadece anētsal nitelikte tek yapēlarē deĵil, tarihsel ve 

k¿lt¿rel ºnem taĸēyan kērsal alanlarē da kapsadēĵē belirtilmiĸtir (ICOMOS, 1975). 

T¿rkiyeôde Avrupa Mimari Miras Yēlē etkinliklerinin Safranboluôda d¿zenlenmesi 

yerleĸimin tanētēmēna ve buradaki eserlerin korunmasēnda etkili olmuĸtur, ilerleyen 

s¿re­te de Safranboluônun UNESCO D¿nya Miras Listesiône alēnmasēna katkē 

saĵlamēĸtēr. 1976 yēlēnda Nairobiôde ger­ekleĸen óTarihi Alanlarēn Korunmasē ve 

¢aĵdaĸ Rolleri Konusunda Tavsiyelerô bildirgesinde kapsayēcē bir yaklaĸēmla 

korunmasē gereken k¿lt¿r varlēĵē ile kērsal doku i­erisinde yaĸayan toplumun da gºz 

ardē edilmemesi gerektiĵi vurgulanmēĸtēr (Arēsoy, 2018). 1977ôde Avrupa Konseyi 

tarafēndan Granadaôda d¿zenlenen óBºlgesel Planlamada Kērsal Mimariô 

sempozyumunda kērsal mimarinin yok olma tehdidi ile karĸē karĸēya olduĵu ve 

b¿t¿nleĸtirilmiĸ koruma ilkeleri ile hareket edilmesinin gerekli olduĵu belirtilmiĸtir 

(COE, 1977).  

 1980ôler ve 1990ôlar boyunca kērsal mirasēn korunmasē daha da ºnemli hale 

gelmiĸtir. Koruma bulunduĵu dar kapsamdan ­ēkarēlēp k¿lt¿rel mirasēn gelenek, 

uygulama ve bilgi gibi ósomut olmayan unsurlarēô da i­erdiĵi anlaĸēlmēĸtēr. Bu 

yaklaĸēm kērsal mirasēn korunmasēnēn ºnemini vurgulamēĸtēr.  

 Geleneksel yapēlarēn kullanēmēnda zamanla farklē gereksinimlerin ortaya 

­ēkmasē sebebiyle terk ihtimali artmaktadēr ancak kērsal mimari mirasēn korunmasē 

ile ilgili sorunlar tek yapē ºl­eĵine indirgenmemelidir. Kērsal yerleĸimlerdeki hizmet 

eksiklikleri ve ekonomik sēkēntēlar kērsal yerleĸimlerin terkini arttēran ºnemli 

faktºrlerdir. 1990 yēlēnda Avrupa Konseyi Bakanlar Kurulu Tavsiye Kararēnda, 

hizmet eksiklikleri sebebiyle kērsal alanlarda n¿fusun azaldēĵē ve kērsal yerleĸimlerin 

korunamadēĵē belirtilmiĸtir (Eres, 2013). Belirtilen sorunlara ºnerilerin yer 

baĵlamēnda getirilmesi gerektiĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. Bu nedenle genel bir koruma 
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ºnerisi belirlemek yerine getirilecek ºnerilerin o yerin tarihsel, ekonomik ve 

sosyodemografik ºzellikleriyle bir b¿t¿n olarak ele alēnmasē, sorunlarēn ­ºz¿m¿n¿ 

daha olasē kēlmaktadēr. 

 ICOMOSôun 1991ôde d¿zenlediĵi 12. Uluslararasē Anētsal Mirasēn 

Korunmasē: Doĵal B¿t¿nl¿kleri Ķ­inde Sitler ve Anētlar Sempozyumuônda kērsal 

alanlardaki yerel mimari ¿zerine ­alēĸmalar yapēlmasē ve ók¿lt¿rel peyzajô kavramēna 

kērsal alanlarēn dahil edilmesi geleneksel kērsal ­evrenin korunmasēnda ºnemli bir 

adēmdēr (Eres, 2013). 

 1994 Nara ¥zg¿nl¿k Konferansēônda óºzg¿nl¿kô anlayēĸēnēn k¿lt¿r mirasēna 

yansēmasēnēn yere ºzg¿ olarak deĵiĸtiĵi ve her toplumun kendi benliklerine gºre 

k¿lt¿r mirasēna verdiĵi anlamēn deĵiĸtiĵi belirtilmiĸtir. Bu baĵlamda deĵerler ve 

ºzg¿nl¿k yargēlarēnē kesin bir ºl­¿te baĵlamamak gerekmektedir (ICOMOS, 1994). 

 1999 yēlēnda Meksikaôda ger­ekleĸtirilen ICOMOS 12. Genel Kuruluônda 

Geleneksel Mimari Miras T¿z¿ĵ¿ kabul edilmiĸtir. Geleneksel yapēlara dair koruma 

ve uygulama ilkeleri belirtilmiĸtir. Geleneksel mimarlēĵēn k¿lt¿rel peyzajēn temel 

bileĸeni olduĵu ve koruma yaklaĸēmlarēnēn bu ­er­evede geliĸtirilmesinin ºnemli 

olduĵu vurgulanmēĸtēr (ICOMOS, 1999). 

 2000 yēlēnda Avrupa Konseyi ¿yesi devletler tarafēndan imzalanan Avrupa 

Peyzaj Sºzleĸmesiônde peyzaj alanlarēnēn her yerdeki insan i­in kēr ya da kent fark 

etmeksizin korunmasē gerektiĵi ve d¿nya ekonomisindeki deĵiĸimlerin peyzajlarēn 

dºn¿ĸ¿m¿n¿ hēzlandērdēĵē belirtilmiĸtir (COE, 2000). 

 ICOMOS 2011 tarihli, óTarihi Kentlerin ve Kentsel Alanlarēn Korunmasē ve 

Yºnetimi ile Ķlgili Valetta Ķlkeleriô kapsamēnda kamusal alanēn toplumdaki rol¿ ve 

kent gºr¿n¿m¿n¿n b¿t¿nl¿ĵ¿ irdelenerek k¿lt¿r mirasē bulunduĵu dar kapsamdan 

­ēkarēlmēĸtēr (Eres, 2013). Somut olmayan deĵerler ve geleneksel arazi kullanēmē gibi 

konularē i­eren Valetta Ķlkeleri óyerin ruhuô tanēmēnē ortaya koyarak alan kimliĵini 

belirleyen her t¿rl¿ somut ve soyut ºgenin yerin ruhunu tanēmladēĵēnē belirtmiĸtir 

(ICOMOS, 2011). 
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 2014ôte k¿lt¿rel miras, peyzaj ve kērsal kalkēnma projesi olan HISTCAPE ile 

Avrupaôda kērsal alanlarēn korunmasēna yºnelik yºnetim kararlarē ve s¿rd¿r¿lebilir 

korumanēn saĵlanmasē i­in kēlavuz ilkeler yayēnlanmēĸtēr. Yapēlan bu ­alēĸma kērsal 

alanlarēn korunmasēna yºnelik rehber niteliĵindedir (HISTCAPE, 2014). 

 2017 ICOMOS Genel Kurulunda kabul edilen óMiras Olarak Kērsal Peyzaj 

Alanlarēna Ķliĸkin Ķlkelerôde kērsal peyzaj tanēmēnēn yapēlmasē ve kērsal peyzaj 

alanlarēnēn ­ok yºnl¿ kaynaklar olup somut ve somut olmayan mirasē oluĸturduĵu 

belirtilmiĸtir.  

 ICOMOSôun her yēl yayēnladēĵē óTehdit Altēndaki K¿lt¿r Mirasēô (Heritage @ 

Risk) raporlarē k¿lt¿rel miras alanlarēnēn risk durumlarēnē belirlemektedir. Bu 

raporlarda kērsal miras ºnemli bir yer tutmaktadēr. Kentsel yayēlma, tarēm ve 

ormanlēk alanlarēn yerleĸime dºn¿ĸ¿m¿, ­eĸitli nedenlerle terkin artmasē gibi bir­ok 

tehditle karĸē karĸēya olan kērsal miras alanlarēnēn korunmasē i­in hem yerel hem de 

global ºl­ekte alēnmasē gereken ºnlemleri belirlemektedir. 

1.3. T¦RKĶYEôDE KIRSAL MĶMARĶ MĶRASIN KORUNMASI  

 T¿rkiye, tarih boyunca farklē k¿lt¿rlere ev sahipliĵi yapmēĸ olmasē ve zengin 

coĵrafi ºzellikleri sebebiyle ­eĸitli kērsal mimari miras alanlarēna sahiptir. Osmanlē 

dºneminden itibaren korumaya yºnelik yasal d¿zenlemelerin yapēlmasē k¿lt¿rel 

deĵerlere verilen ºnemi gºstermektedir. T¿rkiyeôdeki ilk koruma yasasē 1874ôte 

­ēkarēlan Asar-ē Atika Nizamnamesiôdir. Nizamname baĵlamēnda arkeolojik alanlarēn 

korunmasēna yºnelik esaslar belirlenmiĸtir ve Osmanlē Ķmparatorluĵu sēnērlarē 

i­erisinde bulunan eski eserlerin yurtdēĸēna ­ēkarēlmasē yasaklanmēĸtēr (URL-1). 

 Cumhuriyetin ilanēnēn ardēndan 1924ôte ­ēkarēlan 442 sayēlē Kºy Kanunuyla 

kºy tanēmē yapēlmēĸtēr ve kºylerin yºnetimine iliĸkin kararlar alēnmēĸtēr. Kērsal alan 

d¿zenlemesine yºnelik bir kanunun ­ēkarēlmēĸ olmasē sonrasēnda yapēlacak olan 

kērsal alan ­alēĸmalarēnēn ºn¿n¿ a­mēĸtēr. 

 1940 tarihli ve 3803 sayēlē yasa ile kºy enstit¿lerinin a­ēlmasē, kērsal 

yerleĸimlerdeki eĵitim eksikliĵinin ºn¿ne ge­ilmesinde ºnemli olan diĵer bir adēm 
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olmuĸtur ancak 1950ôlerden itibaren sanayileĸmenin ve iĸg¿c¿ne duyulan ihtiyacēn 

artmasē ile kºylerden kentlere gº­ artmēĸtēr.  

 1951 yēlēnda T¿rkiyeôde tarihi ve k¿lt¿rel mirasēn korunmasē ve yºnetimi 

amacēyla Gayrimenkul Eski Eserler ve Anētlar Y¿ksek Kurulu (GEEAYK) 

kurulmuĸtur. Bu kurum k¿lt¿rel varlēklarēn kayēt ve dºk¿m iĸlemleri, tarihi yapēlarēn 

restorasyon ­alēĸmalarē ve koruma politikalarēnēn belirlenmesi gibi bir­ok gºrevi 

¿stlenmiĸtir. 

 20.y¿zyēlēn ikinci yarēsē itibariyle k¿lt¿rel ve tarihi mirasēn korunmasēnēn 

ºnemi anlaĸēlmaya baĸlanmēĸtēr. T¿rkiyeôdeki korumanēn baĸlarēnda d¿nyada da 

olduĵu gibi tarihi ĸehir merkezleri ve anēt gibi belirgin ºrneklere ºnem verilmiĸtir. 

Zamanla tarihi, mimari ve k¿lt¿rel deĵerlere daha geniĸ ºl­ekte bakēlmaya 

baĸlanmēĸtēr ve kērsal alanlarē da kapsayacak ĸekilde bu ºl­ek geniĸletilmiĸtir. 

 1973 tarihli óEski Eserler Kanunuô kapsamēnda tarihi ­evrelerin bir b¿t¿n 

olarak tescil edilip korunmasē gerektiĵi belirtilmiĸtir. 1983 yēlēnda kabul edilen ve 

tarihi ve k¿lt¿rel mirasēn korunmasēnē d¿zenleyen 2863 sayēlē K¿lt¿r ve Tabiat 

Varlēklarēnē Koruma Kanunu ile kērsal mimari mirasēn korunmasēnda hukuki ­er­eve 

oluĸturulmuĸtur. 

 T¿rkiyeôde 1989 yēlēnda Bakanlar Kurulu kararē ile kabul edilen Avrupa 

Mimari Mirasēnēn Korunmasē Sºzleĸmesiônde kērsal alanlarēn da mimari miras alanē 

­er­evesinde deĵerlendirilmesi ¿lkemizde kērsal mirasēn korunmasē ¿zerine ­ēkartēlan 

ºnemli bir kanun olmuĸtur (URL-2).  

 1992 yēlēnda ICOMOS T¿rkiyeônin koruma alanēnda faaliyete baĸlamasē, 

ardēndan 2000 yēlēnda T¿rkiye Bilimler Akademisi (T¦BA)ô nin T¿rkiyeônin zengin 

k¿lt¿rel mirasēnē tespit etmek ve korumak amacēyla óT¿rkiye K¿lt¿r Envanteriô 

projesini baĸlatmasē korumaya yºnelik ºnemli bir adēm olmuĸtur (Eres, 2013). 

 2013ôte ICOMOS T¿rkiye Komitesi tarafēndan Mimari Mirasē Koruma 

Bildirgesi yayēnlanmēĸtēr. Yayēnlanan bildirgede ókērsal sitô ve ógeleneksel mimari 
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mirasô tanēmlarēna yer verilmiĸtir. Korunacak deĵerler taĸēyan kērsal alanlar olarak 

belirtilen ókērsal sitô alanlarēnēn yaĸatēlmasē gerekmektedir (ICOMOS, 2013).  

 2015 yēlēnda tamamlanan Koruma Odaklē Kērsal Alan Planlamasē Projesi ile 

kērsal alanlarēn sahip olduĵu deĵerleri korumak ve s¿rd¿r¿lebilir kalkēnmaya katkē 

saĵlamak ama­lanmēĸtēr.  

 2020 yēlēnda ­ēkarēlan d¿zenleme ile kºyler mahalleye dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸt¿r. 

Kºy halkēnēn temsil g¿c¿n¿n azaldēĵē, belediye yetkilerinin arttērēldēĵē bu d¿zenleme 

ile kºy halkēnēn mali y¿k¿ml¿ĵ¿ artmēĸtēr ve tarēmsal ¿retim ekonomik zorluklar 

sebebi ile olumsuz olarak etkilenmiĸtir. Kērsal alanlarēn mahalleye dºn¿ĸ¿m¿n¿n 

kērsal alanlarda meydana getirdiĵi olumsuz etkilerle ókērsal mahalleô kavramē ortaya 

­ēkmēĸtēr. 

 T¿rkiye'de bir­ok STK ve sivil toplum giriĸimi, kērsal mimari mirasēn 

korunmasēna katkēda bulunmaktadēr. Son yēllarda, koruma ­abalarēnēn bir par­asē 

olarak, tarihi ve k¿lt¿rel deĵeri olan bir­ok geleneksel konut restorasyon projelerine 

dahil edilmiĸtir. Bu t¿r projeler genellikle hem tarihi yapēlarēn korunmasēnē hem de 

bu yapēlarēn turizm ve yerel ekonomiye katkēda bulunacak ĸekilde yeniden 

kullanēlmasēnē hedeflemektedir. 

 Kērsal mimari mirasēn korunmasē, T¿rkiye'nin k¿lt¿rel ve tarihi zenginliĵinin 

korunmasē ve gelecek nesillere aktarēlmasē i­in ºnemlidir. Bu ­abalarēn devam 

etmesi ve geniĸletilmesi, hem bu deĵerli mirasēn korunmasēnēn hem de T¿rkiye'nin 

k¿lt¿rel ve tarihi ­eĸitliliĵinin daha fazla tanēnmasēnēn ºn¿n¿ a­acaktēr. 

1.4. KIRSAL MĶMARĶ MĶRASI KORUMA SORUNLARI VE 

UYGULAMAL ARI 

 Kērsal mimari mirasēn korunmasē ­eĸitli zorluk ve sorunlar ile karĸē 

karĸēyadēr. Kērsal bºlgelerdeki temel koruma sorunlarē toplumsal, ekonomik, mimari 

ve yasal a­ēlardan kaynaklanmaktadēr. Bu sorunlarēn ­ºz¿lmesi geleneksel mimari 

mirasēn ve kērsal yaĸamēn devamlēlēĵē i­in ºnemlidir. 
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Toplumsal ve Ekonomik Sorunlar 

 Toplumsal a­ēdan kērsal mimari mirasēn korunmasēnē etkileyen en ºnemli 

faktºr kērsal bºlgelerdeki n¿fusun azalmasēdēr. Kērsal yerleĸimlerdeki n¿fusun 

azalmasē ile kērsal mirasē koruyacak insan kaynaklarēnēn sayēsē da azalmaktadēr. 

Kērsal bºlgelerdeki ihtiya­larēn zamanla deĵiĸmesi ve tarēm faaliyetlerinin azalmasē 

ile kērsal mimari yapēlar dºn¿ĸmektedir ve bu deĵiĸen kullanēmlarla kērsal mimarinin 

korunmasē g¿­leĸmektedir. Ayrēca kērsal alanlardaki hizmetlerin ve sosyal 

imkanlarēn sēnērlē sayēda olmasē kērdan kente gº­¿ teĸvik etmekte, bu da kimlik 

deĵiĸikliklerine neden olmaktadēr. 

 Ekonomik olarak, kērsal yerleĸimlerde tarēmsal ¿retim kapasitesi ve 

hayvancēlēk azaldēĵēnda maddi kaynaklar kēsētlanmaktadēr. Ekonomik yetersizlik de 

iĸ g¿c¿ gº­¿ne neden olmaktadēr.  

Mimari Sorunlar  

 Kentlerin kērsal alanlara doĵru geniĸlemesiyle kērsal alanlara inĸa edilen 

­aĵdaĸ sivil mimari yapēlar geleneksel konutlarēn yerini almakta ve terk edilmesine 

neden olmaktadēr.  

 Geleneksel sivil mimari yapēlara yapēlan m¿dahalelerde bilin­li bir 

yaklaĸēmēn olmamasē ve ekonomik desteĵin saĵlanamamasē sebebiyle koruma ve 

yaĸatma ­abalarē yetersiz kalmaktadēr. 

Yasal Sorunlar 

 Kērsal alanlarēn korunmasē i­in yasal y¿k¿ml¿l¿klerin bulunmamasē, kērsal 

yerleĸimlerde koruma ilkelerinin uygulanmamasēna neden olmaktadēr. Yasal 

y¿k¿ml¿l¿klerin bulunmamasē ºzellikle kērsal yerleĸimlerde bulunan tescillenmemiĸ 

ºzg¿n geleneksel sivil mimari ºrnekleri etkilemektedir. Yapēlan yanlēĸ m¿dahaleler 

ve plansēz ­alēĸmalar sonucunda bir­ok geleneksel yapē kaybolma tehlikesi ile karĸē 

karĸēya kalmaktadēr. 
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 Kērsal mimari mirasē koruma sorunlarēna yºnelik verilen d¿nyadan ve 

T¿rkiyeôden ºrneklerde, ­alēĸma alanēna benzer nitelikte sorunlara sahip ve 

sorunlarēn ­ºz¿m¿nde baĸarēlē olmuĸ yerleĸimlere yer verilmiĸtir. 

1.4.1. D¿nyadan ¥rnekler 

         Ait Benhaddou, Fas 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fotoĵraf 1.2. Ait Benhaddou, Fas (URL-3).  

 Kērsal bºlgelerdeki n¿fusun azalmasē toplumsal a­ēdan kērsal mimari mirasēn 

korunmasēnē olumsuz etkilemektedir. Bu baĵlamda ºrnek olarak se­ilen ve Fasôēn 

g¿neyinde bulunan Ait Benhaddou yerleĸimi, geleneksel kerpi­ evleri ile ¿nl¿d¿r. 

1987 yēlēnda UNESCO D¿nya Mirasē Listesiône giren Ait Benhaddou, Berberi 

mimarisinin ºzelliklerini taĸēmaktadēr. Kademeli bir sistem kullanēlarak inĸa edilen 

yerleĸim, surlar ile desteklenmektedir. Sudanôē Marakeĸôe baĵlayan ticaret yolu 

¿zerinde olmasē nedeniyle yapē topluluĵu halinde inĸa edilmiĸtir; geleneksel 

konutlarēn yanē sēra kervansaray, mabed gibi yapēlar da bulunmaktadēr. ¥zg¿nl¿ĵ¿n¿ 

koruyan yapēlarēn inĸa tarihi ise 17.y¿zyēla dayanmaktadēr (URL-4). 

 Sosyoekonomik ve k¿lt¿rel deĵiĸimlerin sonucu olarak korumasēz hale gelen 

yerleĸimdeki geleneksel yapēlara yerel halkēn bºlgeyi terk etmesi nedeniyle d¿zenli 
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bakēm-onarēm ­alēĸmalarē yapēlmamaktadēr. Ancak yerleĸimin etrafēnē ­evreleyen bir 

tampon bºlge bulunmasē olasē tehditlere karĸē koruma saĵlamaktadēr.  

Alberobello, Ķtalya 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fotoĵraf 1.3. Trulli evleri, Alberobello, Ķtalya (URL-5). 

 Kērsal yerleĸimlerde turizm faaliyetleri, koruma amacēna hizmet etse de bazē 

durumlarda geleneksel yapēlarēn korunmasē konusunda yetersiz kalmaktadēr. Bu 

durum, iĸlev deĵiĸiklikleri ve yapē ºzg¿nl¿klerinin kaybolmasē gibi olumsuz 

sonu­lara yol a­maktadēr. ¥rnek olarak se­ilen Alberobello, Ķtalya'nēn g¿neyinde yer 

alan ve ºzg¿n "trulli" adē verilen kire­taĸē evleri ile ¿nl¿ bir yerleĸimdir. UNESCO 

tarafēndan 1996 yēlēnda D¿nya Mirasē Listesi'ne eklenen Trulli evlerinin en belirgin 

ºzelliĵi tarih ºncesi yapēm tekniĵi olan har­sēz bir sistemle inĸa edilmesidir. 

Dikdºrtgen formlu ve konik ­atēlara sahip yapēlarēn duvarlarē ­ift cidarlēdēr. Yapēm 

tarihi 14. y¿zyēla dayanan bu geleneksel evler ge­ici konut ya da tarēm iĸ­ilerinin 

konaklamasē amacēyla kullanēlmēĸtēr (URL-6).  

 Yerleĸim sēnērēnda bir tampon bºlge bulunmamasē, kērsal alanēn kentin 

geliĸim etkilerine maruz kalmasēna neden olmaktadēr. Genel dokusu b¿y¿k ºl­¿de 

korunmuĸ yerleĸimdeki yapēlarēn ºzg¿n iĸlevde kullanēlmamasē ve bazē tek yapēlarēn 
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ºzg¿nl¿ĵ¿n¿n bozulmasē sebebiyle yerleĸimdeki koruma ­abalarēnēn artmasē 

gerekmektedir. 

 Turizm ­ekiciliĵine sahip yerleĸim, yerel ekonomiye katkē saĵlasa da kērsal 

mimari mirasēn korunmasē a­ēsēndan tehlikelerle de karĸē karĸēya kalmaktadēr ancak 

elde edilen gelirin bakēm-onarēm ­alēĸmalarēnda kullanēlmasē ise turizmin korumaya 

katkēsē a­ēsēndan ºnemli bir ºrnektir. 

Shirakawa-go ve Gokayama, Japonya 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fotoĵraf 1.4. Gassho evleri, Japonya (URL-7). 

 Kērsal mimarinin korunmasē ve gelecek nesillere aktarēlabilmesi i­in yasal 

d¿zenlemeler ve uygulamalar ºnem taĸēmaktadēr. Bu baĵlamda ºnemli olan 

Shirakawa-go bºlgesindeki óOgimachiô ve Gokayama bºlgesindeki óAinokuraô ve 

óSuganumaô kērsal yerleĸimlerinde bulunan tarihi ógasshoô tarzē evler Japonyaôda inĸa 

edilen nadir kērsal mimari ºrneklerindendir. 11.y¿zyēldan itibaren varlēĵēnē koruyan 

bu yerleĸimlerin ºzg¿nl¿k d¿zeyi y¿ksektir ve 1995 yēlēnda UNESCO D¿nya Mirasē 

Listesi'ne eklenmiĸtir. Ahĸap iskelet ve saz ­atēlardan oluĸan geleneksel konutlar 

sadece yapē olarak deĵil bºlgesel olarak korunmaktadērlar. Her kērsal yerleĸimde 

yapēnēn ve yerleĸimin etrafēnda olmak ¿zere ­ift tampon bºlge bulunmaktadēr (URL-

8). 



15 
 

 Gassho konutlarēnēn ­oĵu hala aktif olarak kullanēlmaktadēr ve bu geleneksel 

yapēlarēn korunmasē ve bakēmē ºnemli bir ºncelik taĸēmaktadēr. Geleneksel yapēlarēn 

bakēm-onarēm ­alēĸmalarē i­in yapē sahipleri tarafēndan iĸbirliĵi sistemi kurulmuĸtur. 

Ayrēca ­ēkarēlan koruma kanunlarēnda yapēda yapēlacak deĵiĸikliklerin izne tabi 

tutulmasē zararlē sayēlabilecek her t¿rl¿ m¿dahalenin de ºn¿ne ge­mektedir.  

 Bºlgede sadece geleneksel yapēlarēn deĵil, geleneksel yaĸam tarzēnēn ve 

k¿lt¿rel pratiklerin devamlēlēĵē da ºnem taĸēmaktadēr. Tarēm ve el sanatlarē gibi 

pratiklerin korunmasē ve teĸvik edilmesi bºlgenin k¿lt¿rel mirasēnēn korunmasēnda 

da ºnemli bir rol taĸēmaktadēr. 

1.4.2.  T¿rkiyeôden ¥rnekler 

        Adatepe Kºy¿, ¢anakkale 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fotoĵraf 1.5. Adatepe Kºy¿, ¢anakkale (G¿ler, 2019). 

 Kērsal yerleĸimlerin ve yerel kimliĵin korunmasēnda, yerli halkēn bu 

yerleĸimlerde yaĸamaya devam etmesi b¿y¿k bir ºneme sahiptir. N¿fus 

deĵiĸiklikleriyle birlikte, kērsal kimlik de dºn¿ĸebilmektedir. ¥rnek olarak se­ilen 

Adatepe Kºy¿ ¢anakkale ili Ayvacēk il­esine baĵlē eski bir kērsal yerleĸimdir. 

Buradaki geleneksel sivil mimari yapēlar yēĵma sistem ve taĸ malzeme kullanēlarak 
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inĸa edilmiĸtir. 1989 yēlēnda yerleĸimin sit alanē ilan edilmesi, doĵal ve yapēlē 

­evrenin korunmasē a­ēsēndan ºnemli bir adēm olmuĸtur.   

 Eskiden Rum aĵērlēklē yerli halka sahipken m¿badele sonrasē yerini T¿rklere 

bērakan Adatepe kērsal yerleĸimi 1950ôlerden sonra n¿fusunu ­oĵunlukla 

kaybetmiĸtir. 1980ôlerden itibaren yeni kērsal n¿fusun buradaki geleneksel konutlarē 

satēn alēp bakēm onarēm ­alēĸmalarēnē ger­ekleĸtirmesi ile yerleĸimin ayakta kalmasē 

saĵlanmēĸtēr. Ancak Adatepe kērsal yerleĸimindeki yerli n¿fusun yerleĸimi terk 

etmesi sebebiyle yeni kērsal yerleĸimcilerin ikincil konut kullanēmē artmēĸ, hatta 

kalēcē iskana dºn¿ĸm¿ĸt¿r (G¿ler, 2019).  

 Yeniden iskanēn farklē bir ºrneĵi olan Adatepe, geleneksel kullanēcēlarēnē 

kaybetmesi ve buraya gº­ eden n¿fusun kērsal yerleĸim pratiklerinden ­ēkēp 

yerleĸimi kentin par­asē gibi kullanmalarē yerleĸimin benliĵini kaybetmesine neden 

olacaĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. Kērsal mimari mirasēn korunmasē ºnemli olsa da kērsal 

yaĸamēn devamlēlēĵē da ºnem taĸēmaktadēr. Bu sebeple yerleĸime yerli halkēn geri 

dºnmesi i­in teĸviklerin artmasē gerekmektedir. 

Cumalēkēzēk Kºy¿, Bursa 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fotoĵraf 1.6. Cumalēkēzēk Kºy¿, Bursa (URL-9). 
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 Kērsal yerleĸimlerin korunmasēnda, yerleĸimin yasal olarak koruma altēna 

alēnmasē ºnem taĸēmaktadēr. Aynē zamanda, bu koruma ­abalarēyla birlikte kērsal 

hayatēn devamlēlēĵē da ºnemlidir. Belirtilen ºzellikler bakēmēndan ºnemli bir ºrnek 

olan Cumalēkēzēk Kºy¿, Bursa ili Yēldērēm il­esine baĵlē 700 yēllēk ge­miĸe sahip bir 

kērsal yerleĸimdir. Osmanlē vakēf kºy¿ stat¿s¿nde olan Cumalēkēzēk, 2014 yēlēnda 

UNESCO D¿nya Mirasē Listesiône dahil edilmiĸtir. Tarihsel derinliĵi Bizansôa 

uzanan yerleĸimde bulunan geleneksel konutlar Osmanlē geleneksel sivil mimari 

ºzelliklerini yansētmaktadēr (Akt¿rk, 2021). Genellikle zemin katlarda yēĵma taĸ 

duvar, ¿st katlarda ise ahĸap iskelet arasē kerpi­ tuĵla dolgu (hēmēĸ) sistemi ile inĸa 

edilmiĸ yapēlar bulunmaktadēr.  

 Cumalēkēzēk, tarēmsal peyzajē i­inde ºzg¿nl¿ĵ¿n¿ b¿y¿k ºl­¿de korumuĸ bir 

kērsal yerleĸimdir. Yerleĸimin dokusunu ve yerin ruhunu korumasē, kērsal yaĸamēn 

b¿y¿k ºl­¿de devam etmesinden kaynaklanmaktadēr. Ķkamet amacē dēĸēnda az sayēda 

geleneksel konutta ticarileĸme bulunmaktadēr. Ancak Cumalēkēzēkôēn b¿t¿nl¿ĵ¿n¿n 

korunmasē i­in yerel halkēn varlēĵēnē s¿rd¿rmesi ve yoĵun ticarileĸme 

faaliyetlerinden ka­ēnēlmasē gerekmektedir. 

Yºr¿k Kºy¿, Karab¿k 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fotoĵraf 1.7. Yºr¿k Kºy¿, Karab¿k.  
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Kērsal mimarinin korunmasēnda kērsal yaĸamēn devamlēlēĵē, yerleĸimde 

yaĸayan n¿fusun koruma bilincine sahip olmasē ve geleneksel yapēlarēn tescillenmesi 

ºnemlidir. Bu baĵlamda iyi bir ºrnek olan Yºr¿k Kºy¿, Karab¿k ili Safranbolu 

il­esinde yer almaktadēr. UNESCO D¿nya Mirasē Listesiônde yer alan Safranboluôya 

baĵlē bu yerleĸim, 1997 yēlēnda K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵē tarafēndan kentsel sit 

alanē i­ine dahil edilmiĸtir. Eski bir T¿rkmen kºy¿ olan yerleĸimde 93 adet tescilli 

geleneksel sivil mimari ºrneĵi bulunmaktadēr (URL-10).  

Yºr¿k Kºy¿, kērsal yaĸamē ve kērsal mimariyi g¿n¿m¿ze kadar yaĸatabilmiĸ 

yerleĸimlerdendir. Yerleĸimdeki geleneksel konutlar Osmanlē dºnemine ait taĸ ve 

ahĸap malzeme kullanēlarak inĸa edilmiĸlerdir. Yapēlan bakēm-onarēm ve restorasyon 

­alēĸmalarē ile geleneksel konutlar koruma altēna alēnmēĸtēr. Evrensel deĵer taĸēyan 

yerleĸim, kērsal mirasēn korunmasē ve tanētēlmasē a­ēsēndan ºnemli bir potansiyele 

sahiptir.  

1.4.3. Ķznik Kērsal Mimari Mirasēnēn Koruma Sorunlarē ve Uygulamalarē  

 Ķznikôi bi­imlendiren ºnemli etkenler Ķznik Gºl¿ ve ­evresinde bulunan kērsal 

yerleĸimlerdir. (Alioĵlu, 2020) Kērsal peyzaj niteliĵi taĸēyan bu yerleĸimler tarihsel 

dºnemlere referans veren yapē kalēntēlarē, arkeolojik alanlar ve geleneksel sivil 

mimari ºrnekleri bir arada bulundurmaktadēr. Kērsal yerleĸimlerde bulunan kamusal 

toplanma alanlarēnēn (meydan, cami, ­ēnar, ­eĸme vb.) varlēĵē kērsal mimari mirasē 

oluĸturan ºnemli unsurlardēr.  

 Ķznik kenti ve kērsal yerleĸimler tarih boyunca iliĸki i­erisinde olmuĸtur. 17. 

y¿zyēldan g¿n¿m¿ze ­arĸamba g¿nleri pazar kurulan Ķznik kenti, kērsal alanēn ticaret 

merkezi olarak gºrev almēĸtēr. (Alioĵlu, 2020) Kēr-kent iliĸkileri; eĵitim, saĵlēk, 

ulaĸēm ve alēĸveriĸ ihtiyacē gibi hizmet alanlarēnda ve sanayi-hizmet sektºr¿nde 

devamlēlēĵēnē korumaktadēr. 

 Ķznik kērsalēndaki yerleĸimler incelendiĵinde terki arttēran en ºnemli unsurun 

yerleĸimlerdeki hizmet eksikliĵi olduĵu belirlenmiĸtir. Yapēlan saha ­alēĸmalarē ve 

muhtar gºr¿ĸmelerinde eĵitim, saĵlēk, ulaĸēm ve altyapē hizmetlerine eriĸimi kēsētlē 

olan yerleĸimlerde terkin arttēĵē ancak bu hizmetlere eriĸim imk©nē daha y¿ksek olan 

yerleĸimlerde yaĸanēlmaya devam edildiĵi tespit edilmiĸtir.  
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 Ekonomisi tarēma baĵlē Ķznik kērsalēnda ¿retimi destekleyen imkanlarēn 

saĵlanmasē da ºnem taĸēmaktadēr. ¥rneĵin, sulama imk©nē y¿ksek ve topraĵē verimli 

yerleĸimlerde ¿r¿n ­eĸitliliĵi ve ¿retim kapasitesi y¿ksek olduĵundan yerleĸimin 

ekonomik d¿zeyi artmaktadēr. Tarēmsal ¿retim kapasitesi y¿ksek olmayan kērsal 

yerleĸimlerde halkēn b¿y¿k ºl­¿de kentlerde y¿r¿t¿len sanayi-hizmet sektºr¿ne 

kayma ihtimalinin artmasē kērsal yerleĸimlerde terk ihtimalini de arttērmaktadēr. Bu 

sebeple yerleĸimlerin n¿fusunda azalma gºr¿lmektedir.  

 Gºll¿ce, Boyalēca, Candarlē, ¢akērca, ¢i­ekli, Elbeyli ve Kaynarca kērsal 

yerleĸimlerinde ilkokul ve ortaokul d¿zeyinde ºrg¿n eĵitim yapēlmaktadēr. 

Mahmudiye ve Sansarak yerleĸimlerinde ise sadece ilkokul d¿zeyinde ºrg¿n eĵitim 

verilmektedir. Ķlkokul veya ortaokula gidecek n¿fusu bulunan yerleĸimlerden ­evre 

yerleĸimlere ya da Ķznikôe taĸēmalē eĵitim bulunmaktadēr. Ķhsaniye, Mecidiye, 

Osmaniye, Sarēaĵēl, S¿leymaniye ve Yeniĸerefiye yerleĸimlerinde ise gen­ n¿fusu 

bulunmadēĵē i­in taĸēmalē eĵitim yapēlmamaktadēr. Lise d¿zeyinde eĵitim ise t¿m 

kērsal yerleĸimlerden Ķznikôe taĸēmalē olarak ger­ekleĸtirilmektedir (ķekil 1.1). 

 

ķekil 1.1. Ķlkokul-Ortaokul D¿zeyinde Eĵitim Analizi. 
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 Saĵlēk hizmeti alan kērsal yerleĸim sayēsē azdēr. Ķznik kent merkezinde devlet 

hastanesi bulunmaktadēr. Kērsal yerleĸimlerden sadece Elbeyli ve Boyalēcaôda saĵlēk 

ocaĵē bulunmaktadēr. Ķznikôten aile hekimi gelen kērsal yerleĸimler; Aĸaĵē Gºll¿ce, 

Candarlē, ¢amdibi, ¢amoluk, Derbent, Elmalē, Hacēosaman, Ķhsaniye, Kaynarca, 

Kērēntē, Kutluca, Mahmudiye, Mecidiye, M¿ĸk¿le, Orhaniye, Sarēaĵēl, S¿leymaniye, 

Tacir, Y¿r¿kler ve Yeniĸerefiyeôdir. Boyalēcaôda bulunan saĵlēk ocaĵēna Bayēndēr ve 

Mahmudiyeôden, Elbeyliôdeki saĵlēk ocaĵēna Candarlē, Ķnikli, ¥merli ve Tacir kērsal 

yerleĸimlerinden gidilmektedir. Hizmet almayan diĵer yerleĸimlerden ise Ķznik 

Devlet Hastanesiône gidilerek saĵlēk hizmeti karĸēlanmaktadēr (ķekil 1.2). 

 

ķekil 1.2. Saĵlēk Hizmetleri Analizi. 

 

 Toplu taĸēma ile ulaĸēm imk©nēnēn kēsētlē olmasē ise baĸka bir sorundur. ¢oĵu 

yerleĸime toplu taĸēma ile ulaĸēlamazken toplu taĸēma imk©nē olan yerleĸimlere ise 

haftanēn sadece belirli g¿nleri ulaĸēm hizmeti bulunmaktadēr. Derbentôe haftada 4 

kez, Aĸaĵē Gºll¿ce, Boyalēca, ¢akērca, Dērazali, Elbeyli, Ķnikli, Orhaniye, ¥merli ve 



21 
 

Kaynarcaôya haftada 3 kez, Mahmudiyeôye haftada 2 kez, ¢amdibi ve M¿ĸk¿le kērsal 

yerleĸimlerine haftada 1 kez toplu taĸēma hizmeti saĵlanmaktadēr. Diĵer 

yerleĸimlerden Ķznik kent merkezine toplu taĸēma hizmeti bulunmamaktadēr (ķekil 

1.3). 

 

ķekil 1.3. Toplu Taĸēma ile Kent Merkezine Ulaĸēm Analizi. 

   

Hizmetlerin kēsētlē olmasē, gerekli fiziksel ĸartlarēn saĵlanamamasē kērsal 

alanlarda yaĸamayē g¿­leĸtirmektedir. Bu durum kērsal alanlar ve geleneksel 

konutlarēn terkine sebep olmakta ve kºyden kente gº­¿ arttērmaktadēr.  

Terk edilmiĸ ve d¿zenli bakēm-onarēm ­alēĸmalarē yapēlamayan geleneksel 

konutlar da g¿n ge­tik­e harap olmaktadēr. Kērsal mimari mirasēn korunmasē, kērsal 

yaĸamēn devamlēlēĵē ile baĵlantēlēdēr. Bu doĵrultuda kērsal mirasēn korunabilmesi i­in 

ºncelik hizmet eksikliklerinin giderilmesine verilmeli, ilgili kurum ve kuruluĸlarca 

kaynaklar bu yºne aktarēlmalēdēr. 
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1.4.3.1. Ķznik Kērsal Mimari Miras ¥rnekleri 

   ¢i­ekli Kērsal Yerleĸimi 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fotoĵraf 1.8. ¢i­ekli Kērsal Yerleĸimi, Ķznik. 

  

 ¢i­ekli kērsal yerleĸimi antik dºnemden g¿n¿m¿ze aktif yollar ¿zerinde 

bulunmasē, Osmanlē dºneminde aktif olarak kullanēlmasē ve farklē ºl­eklerde 

arkeolojik buluntulara sahip olmasē sebebiyle ºnem taĸēmaktadēr.  

 Yerleĸimin tarēmsal ¿retim kapasitesi ve ¿r¿n ­eĸitliliĵi y¿ksektir. Ķlkokul 

d¿zeyinde ºrg¿n eĵitim yapēlmaktadēr. Alēĸveriĸ ihtiyacē i­in yerleĸimde bakkal 

bulunmaktadēr ve haftada bir d¿zenli seyyar satēcē gelmektedir. Ekonomik d¿zeyi ve 

hizmet imk©nē Ķznik kērsalēndaki diĵer yerleĸimlere gºre daha y¿ksek olmasē 

sebebiyle n¿fusu y¿ksektir ancak yerleĸimde koruma bilinci geliĸmemiĸtir. 

 ¢i­ekliôdeki meskenlerin yaklaĸēk %80ôini ­aĵdaĸ yapēlar oluĸturmaktadēr.  

Geleneksel konutlarēn b¿y¿k ­oĵunluĵunun harabe durumunda olmasē ve 

ºzg¿nl¿klerinin bozulmasē yerleĸimin kērsal dokusunun b¿y¿k ºl­¿de tahrip 

olduĵunu gºstermektedir. Yerleĸimde sit alanēnēn bulunmasē koruma a­ēsēndan 

deĵerli olsa da, ¢i­ekli Hºy¿k ve Nekropol Sit Alanē dēĸēndaki arkeolojik alanlarēn 

koruma planē i­erisinde deĵerlendirilmemiĸ olmasē ve arkeolojik buluntularēn 

yerleĸim i­erisinde serbest halde olmasē bir sorun olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr.  
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Hisardere Kērsal Yerleĸimi 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fotoĵraf 1.9. Hisardere Kērsal Yerleĸimi, Ķznik. 

 

 Roma dºneminden g¿n¿m¿ze aktif olarak yaĸanēlan bir yerleĸim olan 

Hisardere, i­erisinde bulundurduĵu 1.Derece Arkeolojik Sit Alanē ve tescilli 

geleneksel sivil mimari eserlerle ºnemli bir kērsal yerleĸimdir. 

 Hisardere, konut stoĵunun yaklaĸēk %70ôini geleneksel konutlarēn 

oluĸturduĵu ve Ķznik kērsalēnda geleneksel sivil mimari yoĵunluĵunun en fazla, 

­aĵdaĸ yapēlaĸmanēn en az olduĵu yerleĸimler arasēndadēr. Ķznikôte bulunan diĵer 

kērsal yerleĸimlerle karĸēlaĸtērēldēĵēnda, geleneksel sivil yapēlar i­erisinde terkin en 

d¿ĸ¿k, diĵer bir deyiĸle kullanēmēn en fazla olduĵu kērsal yerleĸimlerdendir.  

 Yerleĸimin g¿n¿m¿zde belli bir oranēn ¿zerinde n¿fusu hala barēndērēyor 

olmasēnēn temel sebeplerinden biri tarēmsal ¿retim imkanlarēnēn ve ¿retim 

­eĸitliliĵinin fazla olmasēdēr. Ayrēca yapēlē ­evresinin hayvancēlēĵa elveriĸli olmasē 

da potansiyel oluĸturmaktadēr. Yerleĸimdeki koruma bilincinin y¿ksek olmasē kērsal 

mimari mirasēn korunmasēnda ve kērsal yaĸamēn devamlēlēĵēnda etkili olmuĸtur.
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ĶKĶNCĶ B¥L¦M 

2. ĶZNĶK-DEREK¥Y KIRSAL YERLEķĶMĶ 

2.1. ULAķIM 

¢alēĸma alanē olan Derekºy kērsal yerleĸimi, Marmara bºlgesinde bulunan 

Bursa Ķlinin Ķznik Ķl­esine baĵlēdēr. Derekºy, Ķznik merkezin yaklaĸēk 10 km 

doĵusunda konumlanērken, kuzeyinde Hisardere ve Ķhsaniye, g¿neyinde ¢i­ekli, 

doĵusunda Kaynarca kērsal yerleĸimleri yer almaktadēr. Yerleĸime ulaĸēm ara­ ile 

yaklaĸēk 13 dakika s¿rmektedir. Toplu taĸēma ile ulaĸēm hizmeti bulunmamaktadēr. 

2.2. COĴRAFĶ ¥ZELLĶKLER 

40.4647Á kuzey enlemi ve 29.5919Á doĵu boylamēnda bulunan yerleĸim, 295 

metreye ulaĸan rakēmda ve eĵimi %8.85 olan bir vadide konumlanmēĸtēr. (ķekil 2.3) 

Marmara bºlgesinin ºnemli daĵlarēndan olan Samanlē Daĵlarē etrafēnda yer 

almaktadēr. Derekºy kērsal yerleĸimi, ¢ēnarlēk deresi etrafēna kurulmuĸtur ancak 

2000 yēlē sonrasēnda dere ēslah edilerek yer altēna alēnmēĸtēr. 

 

 

 

 

 

 

 

 

ķekil 2.1.Derekºy kērsal yerleĸiminin konumu (Google Earth, 2022) (iĸlenerek). 
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ķekil 2.2. Derekºyô¿n Ķznik il­esindeki konumu (Google Earth, 2023) (iĸlenerek). 

 

  

ķekil 2.3. Derekºy Yerleĸimi Arazi Kesiti. 
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2.3. ĶKLĶM VE BĶTKĶ ¥RT¦S¦ ¥ZELLĶKLERĶ 

 Ge­iĸ iklimi olan Marmara iklim tipi ºzelliĵine sahip yerleĸimde kēĸlar ēlēktēr, 

yazlar ise ­ok sēcak deĵildir. Yēllēk ortalama sēcaklēk 14-16ÁC, yaĵēĸ miktarē ise 500-

800 mm arasēndadēr. Daĵlēk alanlara doĵru ­ēkēldēk­a yaĵēĸ miktarē artmaktadēr ve en 

­ok yaĵēĸē kēĸ mevsiminde almaktadēr (URL-11). 

 Doĵal bitki ºrt¿s¿ Ķznik bºlgesinde Akdeniz floral alanēndan Paleoboreal 

Avrupa florasēna ge­iĸ sēnērēndadēr. Yerleĸimde bulunan ana bitki grubu orman, maki 

ve psºdo makidir. Tarēma elveriĸli topraĵa (kol¿vyal toprak) sahiptir. Zeytin, meyve-

sebze gibi ¿r¿nler yetiĸtirilmektedir. 

2.4. TARĶHSEL GELĶķĶM 

Yerleĸimdeki tarihsel derinlik Helenistik dºneme (M.¥. 300-30) 

dayanmaktadēr. Derekºy sēnērlarē i­erisinde Roma dºnemi su yollarēna ait arkeolojik 

kalēntēlar bulunmaktadēr. Bu kalēntēlara gºre Ķznik kentinin su sistemi; Derekºyôde 

Koca Kaya veya Kēz Kayasē denilen kayalēk tepenin eteklerinden akan, yaklaĸēk 12 

km uzunluĵundaki ¢ēnarlēk deresinden suyunu alan ana kayaya oyulmuĸtur. Roma 

dºnemine ait su kanalēnēn bir bºl¿m¿ defineciler tarafēndan dinamitle tahrip 

edilmiĸtir (Ermiĸ, 2009). Bºlgedeki anētsal yapēlar incelendiĵinde Derekºyôde El-

Hac H¿seyin Cami-i ķerif olarak vakēf kaydē bulunan Hacē H¿seyin Cami 20. 

y¿zyēlēn baĸlarēnda yapēlmēĸtēr ancak g¿n¿m¿ze ulaĸamamēĸtēr. Ayrēca, bug¿n 

mevcut olmayan, kiliseden camiye ­evrildiĵi sºylenen Kilise Cami de burada 

bulunmaktadēr bu baĵlamda kºyde eski bir Hēristiyan k¿lt¿r¿ olduĵu anlaĸēlmaktadēr.  

Yapēlan arazi ­alēĸmasēnda yerleĸimin doĵusunda kesme taĸlar belirlenmiĸtir 

(Fotoĵraf 2.1, Fotoĵraf 2.2). Belirlenen kesme taĸlarēn arkeolojik kalēntēlarla 

baĵlantēlē olabileceĵi d¿ĸ¿lmektedir. Bºlge halkēyla yapēlan sºzl¿ gºr¿ĸmelerde ise 

yerleĸimde ­ok sayēda tarihi su deĵirmeni olduĵu ve 1985 sonrasēnda deĵirmenlerin 

kapatēldēĵē ºĵrenilmiĸtir. 
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Fotoĵraf 2.1. Alanda bulunan kesme taĸlar.  

 

2.5. SOSYODEMOGRAFĶK YAPI 

1455 tarihli Tahrir Defterinde adē Karye-i Derekºy olan 10 haneli yerleĸim, 

bir vakēf kºy¿d¿r ve I. Orhan Vakfēôna (vakf-ē Ķmaret-i Orhan Beg, tabi-i Sºĵ¿d) 

aittir (Kaplanoĵlu, 2019). 1562 tarihli Tahrir Defterinde yerleĸim 23 hane, 32 nefer 

olarak kayda ge­irilmiĸtir (Kaplanoĵlu, 2019). 18.y¿zyēlda Sultan Ahmed Han 

vakfēna dahil edilmiĸtir (Vakēflar Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ Arĸivi). 1849 yēlē Temettuat 

Defterinde hane sayēsē 33, nefer sayēsē 61 olarak belirtilmektedir (¥zgºrem, 2015). 

1880ôli yēllarda 93 gº­menlerinin isk©n edildiĵi yerleĸimde hane sayēsē 39, n¿fus 

158ôtir.  

T¿rkiye Ķstatistik Kurumu (T¦ĶK) verilerine gºre, yerleĸimin n¿fusu 1927 

yēlēnda 302 iken 1980 yēlēnda 527ôye ulaĸmēĸtēr. 2020 yēlēnda toplam n¿fus 308 

kiĸidir (T¦ĶK, 2022). 0-14 yaĸ aralēĵēnda 42, 15-24 yaĸ aralēĵēnda 41, 25-39 yaĸ 

aralēĵēnda 47, 40-64 yaĸ aralēĵēnda 123 ve 65 yaĸ ¿st¿ 54 kiĸi yaĸamaktadēr. 1927-

2020 n¿fus deĵiĸimi incelendiĵinde, yerleĸimde 1927-1980 yēllarē arasēnda n¿fusta 

artēĸ, 1980 yēlē sonrasēnda ise n¿fus kaybē olduĵu tespit edilmiĸtir (ķekil 2.4). Ķznik 

kērsalēndaki yerleĸimlerle karĸēlaĸtērēldēĵēnda, Derekºyôde 15-24 yaĸ aralēĵēndaki 

gen­ n¿fus fazladēr.  
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ķekil 2.4. Derekºy 1927-2020 N¿fus Deĵiĸim Grafiĵi. 

 

Yerleĸimde, ilkokul mezunlarē yoĵun, ortaokul ve lise mezunlarē az yoĵundur 

(T¦ĶK, 2022). Ķlkokul, ortaokul ve lise d¿zeyinde eĵitim, Ķznikôe taĸēmalē olarak 

ger­ekleĸtirilmektedir. Herhangi bir saĵlēk birimi ya da hizmeti bulunmamaktadēr, 

eĵitim gibi saĵlēk hizmeti almak i­in de Ķznikôe gidilmektedir. Pazar veya bakkal gibi 

perakende satēĸ birimleri bulunmamaktadēr, yerleĸime sadece seyyar satēcē 

gelmektedir. Ķznik merkeze ve ­evre il­elere toplu taĸēma ile ulaĸēmē 

bulunmamaktadēr.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fotoĵraf 2.2. Kērsal alandaki HESôin gºr¿n¿m¿. 
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 1950ôlerde yerleĸime hidroelektrik santral yapēlmēĸtēr ancak yerleĸime 

elektrik 1969ôda gelmiĸtir ve g¿n¿m¿zde HES aktif olarak ­alēĸmaktadēr. Altyapē 

hizmeti olarak elektrik, su, kanalizasyon bulunmaktadēr ancak baz istasyonu ve 

doĵalgaz yerleĸimde bulunmamaktadēr. 

2.6. EKONOMĶK YAPI 

Derekºyô¿n temel ge­im kaynaĵē tarēmdēr, ¿r¿n ­eĸitliliĵi y¿ksektir. 1845 

tarihli temettuat defterinde hububat, harir, ¿z¿m, dut, meyve ve zeytin ¿retimi 

yapēldēĵē belirtilmiĸtir (Baĸbakanlēk Osmanlē Arĸivi). Derekºyôde ¿retilen hububat 

¿r¿nleri, hēnta, ĸair, alef ve ­avdardēr.  G¿n¿m¿zde de tarēmsal ¿retim kapasitesi 

y¿ksek olan yerleĸimde zeytin ve meyve-sebze hasadē yapēlmaktadēr.   

Hayvancēlēk yapēlmaya elveriĸli yapēlē ­evreye sahip olunsa da yerleĸimde 

ge­im kaynaĵē olarak hayvancēlēk yapēlmasē yaygēn deĵildir. 1845 tarihli temettuat 

defterinde yerleĸimde sēĵēr, ke­i ve merkeb(eĸek) yetiĸtirildiĵi belirtilmiĸtir. 

G¿n¿m¿zde k¿­¿kbaĸ hayvancēlēĵēn yapēldēĵē bilinmektedir. K¿­¿kbaĸ hayvancēlēĵēn 

yapēldēĵē bir aĵēl bulunmaktadēr. Yerleĸimde bir aile ise balēk­ēlēk (alabalēk tesisi 

bulunmakta) yapmaktadēr. Yerleĸimden sanayi-hizmet sektºr¿nde ­alēĸmaya giden 

iĸ­i bulunmamaktadēr. 

 

 

 

 

 

 

Fotoĵraf 2.3. Yerleĸimden aĵēl ºrneĵi. 
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Fotoĵraf 2.4. Yerleĸimde bulunan alabalēk tesisi. 

 

2.7. K¦LT¦REL YAPI 

Derekºy yerleĸiminde etnik kºkeni muhacir (konar-gº­er) olan bir topluluk 

yaĸamaktadēr. Sosyodemografik ve ekonomik yapēsē bakēmēndan kērsal yerleĸim 

ºzelliĵi gºstermektedir. Sºz, d¿ĵ¿n, niĸan gibi tºrenler meydanda d¿zenlenmektedir. 

Ayrēca ilkbaharda Hēdērellez kutlamalarē yapēlmaktadēr. 
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3. DEREK¥Y KIRSAL YERLEķĶMĶ YAPILI ¢EVRE VE 

GELENEKSEL SĶVĶL MĶMARĶ ANALĶZLERĶ 

Derekºy kērsal yerleĸimi, kuzeydoĵu-g¿neybatē yºn¿nde geliĸmiĸtir ve yapēlē 

­evre formu organiktir. Yerleĸim dokusu orta yoĵunlukta olan Derekºyô¿n arazi 

kullanēmēnē bah­e duvarē veya ­it ile ayrēlmamēĸ bah­eler i­erisinde yer alan 

m¿stakil konut ve kērsal ekler oluĸturmaktadēr. Bah­e duvarē ve avlu gibi elemanlara 

yerleĸimde nadir rastlanmaktadēr.  

Yerleĸimde toplamda 156 yapē, geleneksel yapēm sistemi ile inĸa edilmiĸ 68 

mesken bulunmaktadēr. Geleneksel sivil mimariye ait yapēlar meydan ve ­evresinde 

yoĵunlaĸmēĸtēr. Yapēlarēn bah­elerinde bulunan depolama ama­lē kērsal eklerin 26 

tanesi geleneksel yºntemle inĸa edilmiĸtir. Geleneksel sivil mimari ve kērsal ekler, 

yēĵma kerpi­ tuĵla duvar ¿zeri ahĸap iskelet arasē kerpi­ tuĵla dolgulu hēmēĸ yapēm 

sistemi ile inĸa edilmiĸ olsa da yēĵma kerpi­ tuĵla kullanēlarak inĸa edilen yapēlar da 

yerleĸimde mevcuttur.  

Geleneksel sivil mimari yapēlar yoĵun olarak óZemin+1ô katlēdēr. Geleneksel 

ve ­aĵdaĸ sivil mimari yapēlarēn kat y¿kseklikleri karĸēlaĸtērēldēĵēnda farklēlaĸmanēn 

olmadēĵē tespit edilmiĸtir. 
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ķekil 3.1. Derekºy uydu gºr¿nt¿s¿ (URL-12). 

 

ķekil 3.2. Yerleĸime Bakēĸ. 
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3.1. KIRSAL YERLEķĶM DOKUSU  

Kērsal dokunun yerleĸim d¿zenini topografya, kullanēlan yapē malzemeleri ve 

teknikleri oluĸturmaktadēr (Ahunbay, 2009). Kērsal dokunun korunduĵu Derekºy 

kērsal yerleĸimindeki yapēlar topoĵrafyanēn ĸekillenmesine gºre inĸa edilmiĸlerdir. 

Hem geleneksel hem de ­aĵdaĸ konutlarla birlikte kērsal ekler bulunmaktadēr. 

Yerleĸimde yapēlaĸma alanēnēn belirli bir d¿zeni bulunmamaktadēr. Organik sokak 

dokusuna sahiptir, sokaklara isim verilmemiĸtir.  

Sosyal iliĸkilerin devam ettiĵi yerleĸim meydanēnda kahvehane 

bulunmaktadēr ancak ­eĸme, ­ēnar aĵacē gibi geleneksel meydan ºgeleri 

bulunmamaktadēr. S¿rekli ve s¿reksiz tarēm arazileri yerleĸim dēĸēnda 

konumlanmēĸtēr, bah­e kullanēmē nadirdir. Mezarlēk alanē Ķhsaniye yoluna doĵru 

yerleĸim sēnērēnēn ­eperinde bulunmaktadēr (ķekil 3.3). 

 

ķekil 3.3. Doluluk-Boĸluk Analizi. 

 



34 
 

3.2. YAPILI ¢EVRE ANALĶZLERĶ  

3.2.1. Yapē T¿r¿ Analizi 

Derekºyôdeki toplam 156 yapēnēn %43ô¿n¿ geleneksel sivil mimari yapēlar, 

%22ôsini ­aĵdaĸ sivil mimari yapēlar, %17ôsini geleneksel kērsal ekler, %15ôini 

­aĵdaĸ kērsal ekler, %3ô¿n¿ kamusal yapēlar oluĸturmaktadēr (ķekil 3.4). 

Geleneksel sivil mimari yapēlarēn yerleĸimin meydanēnda yoĵunlaĸtēĵē, 

­aĵdaĸ sivil mimari yapēlarēn ise yerleĸimin i­inde daĵēnēk olarak konumlandēĵē 

tespit edilmiĸtir. Kamusal yapēlar olan cami ve eĵitim yapēlarē meydanda 

bulunmaktadēr. Geleneksel yºntemlerle inĸa edilmiĸ kērsal ekler haricinde ­aĵdaĸ 

malzeme ile inĸa edilmiĸ kērsal eklerin de bulunmasē Derekºyôdeki kērsal hayatēn 

devam ettiĵinin bir kanētē niteliĵindedir.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ķekil 3.4. Yapē T¿r¿ Grafiĵi. 
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ķekil 3.5. Yapē T¿r¿ Analizi. 

 

3.2.2. Yapē Yayēlēm Analizi  

Yapē yayēlēm analizi ile Derekºyôdeki geleneksel yapē, ­aĵdaĸ yapē ve kērsal 

eklerin konumlarē kullanēlarak yerleĸimde b¿y¿menin hangi tarafa doĵru olduĵu 

belirlenmiĸtir.  ArcGIS Pro programēnda óDirectional Distributionô aracē ile 

geleneksel-­aĵdaĸ sivil mimari yapēlar ve geleneksel/­aĵdaĸ kērsal eklerin yayēlēmlarē 

tespit edilmiĸtir. Programēn otomatik olarak oluĸturduĵu bu yayēlēmlarla geleneksel 

konutlar ve kērsal eklerin meydan ­evresinde; ­aĵdaĸ sivil mimari yapēlarēn Ķznik 

yoluyla kurduĵu iliĸki doĵrultusunda bu yola doĵru konumlandēĵē tespit edilmiĸtir 

(ķekil 3.6). 
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 ķekil 3.6. Yapē Yayēlēm Analizi. 

3.2.3. Parsel Kullanēm Analizi 

Parsel kullanēm niteliklerini deĵerlendirmek amacēyla sayēsal sēnēflama 

yºntemi kullanēlarak parsel kullanēm yoĵunluklarē tespit edilmiĸtir. Geleneksel sivil 

mimari yapēlar, ­aĵdaĸ sivil mimari yapēlar ve kērsal eklerin aynē parsel i­erisinde 

konumlanma yoĵunluklarēna gºre parsel kullanēmlarē tasnif edilmiĸtir. Buna gºre 

Derekºyôdeki parsellerin kullanēm yoĵunluklarē incelendiĵinde geleneksel sivil 

mimari ve kērsal eklerin beraber konumlandēĵē 32 adet, ­aĵdaĸ sivil mimari ve kērsal 

eklerin beraber konumlandēĵē 17 adet, geleneksel sivil mimarinin tek baĸēna 

konumlandēĵē 27 adet parsel tespit edilmiĸtir (ķekil 3.7). Yapēlan tespit sonucunda 

geleneksel ve ­aĵdaĸ konutlarla beraber kērsal eklerin de bulunmasē geleneksel 

yaĸamēn yerleĸimde devam ettiĵini gºstermektedir. 



37 
 

 

ķekil 3.7. Parsel Kullanēm Yoĵunluĵu Grafiĵi. 

 

ķekil 3.8. Parsel Kullanēm Yoĵunluĵu Analizi. 
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3.2.4. Yapē Ķĸlev Analizi  

Derekºyôdeki yapēlar iĸlevlerine gºre konut, kērsal ek, otel, cami ve eĵitim 

yapēsē olmak ¿zere ayrēlmaktadēr. Kērsal yerleĸimdeki 156 yapēnēn 101ôi konut, 50ôsi 

kērsal ek, 1ôi otel, 1ôi cami ve 3ô¿ eĵitim yapēsēdēr (ķekil 3.9). Yerleĸimin 

meydanēnda farklē iĸlevlerdeki yapēlar bir arada konumlanmaktadēr.  

 

 

 

 

 

 

 

 

ķekil 3.9.Yapē Ķĸlev Grafiĵi. 

 

ķekil 3.10. Yapē Ķĸlev Analizi. 
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Fotoĵraf 3.1. Meydana bakēĸ. 

3.2.5. Kullanēm Durumu Analizi 

 Yerleĸimdeki yapēlarēn %78ôi ºzg¿n iĸlevinde kullanēlmaktadēr. %18ôi 

kullanēlmamakta, %3ô¿ ise harabe durumundadēr (ķekil 3.11). Eĵitim ama­lē inĸa 

edilen 3 yapē kullanēlmamaktadēr. Yeniden iĸlevlendirme ile otel haline getirilmiĸ bir 

yapē bulunmaktadēr. Yapēlarēn b¿y¿k ­oĵunluĵunun kullanēlēyor olmasē yerleĸimdeki 

yaĸamēn aktif olarak devam ettiĵini gºstermektedir. Ķznik kērsalēndaki diĵer 

yerleĸimlere gºre sivil mimari yapēlarēn terki azdēr. 

 

 

 

 

 

 

 

 

ķekil 3.11. Kullanēm Durumu Grafiĵi. 
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ķekil 3.12. Kullanēm Durumu Analizi. 

 

3.2.6. Kat Adedi Analizi  

Derekºyôdeki yapēlarēn %45ôi óZemin+1ô, %40ôē óZeminô, %8ôi óZemin+2ô, 

%4ô¿ óZemin+Ara kat+1ô, %2ôsi ó-1+Zemin+1ô ve %1ôi ó-1+Zeminô katlēdēr (ķekil 

3.13). Yerleĸimde yoĵun olarak óZemin+1ô ve óZeminô kat y¿ksekliĵine sahip yapēlar 

bulunmaktadēr. 
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ķekil 3.13. Kat Adedi Grafiĵi. 

 

 

ķekil 3.14. Kat Adedi Analizi. 

 

 



42 
 

3.2.7. Taĸēyēcē Sistem ve Malzeme Analizi  

Derekºy yerleĸimindeki yapēlarēn %54ô¿ yēĵma kerpi­-ahĸap iskelet-kerpi­ 

tuĵla dolgu, %5ôi yēĵma kerpi­, %1ôi ise yēĵma taĸ-ahĸap iskelet- harman tuĵlasē 

dolgu, %22ôsi betonarme, %8ôi yēĵma tuĵla (delikli tuĵla), %6ôsē yēĵma briket ve 

%4ô¿ yēĵma harman tuĵlasē (beton hatēllē) kullanēlarak inĸa edilmiĸtir (ķekil 3.15).  

Geleneksel yºntemler kullanēlarak inĸa edilen 94 yapē bulunmaktadēr. 68ôi 

geleneksel sivil mimari yapē, 26ôsē ise geleneksel kērsal ektir. Geleneksel yapēlar 

­oĵunlukla óyēĵma kerpi­- ahĸap iskelet-kerpi­ tuĵla dolguô (hēmēĸ) sistemi 

kullanēlarak inĸa edilmiĸtir. 

 

 

 

 

 

 

Fotoĵraf 3.2.  óYēĵma kerpi­-ahĸap iskelet-kerpi­ tuĵla dolguô yapēm sistemli 

geleneksel konut ºrneĵi. 

 

 

 

 

 

Fotoĵraf 3.3.  óYēĵma taĸ-ahĸap iskelet- harman tuĵlasē dolguô yapēm sistemli 

geleneksel konut ºrneĵi. 
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ķekil 3.15. Taĸēyēcē Sistem ve Malzeme Grafiĵi. 

 

ķekil 3.16. Taĸēyēcē Sistem ve Malzeme Analizi. 
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3.2.8. ¦st ¥rt¿ Sistem Analizi  

Derekºyôdeki yapēlarēn %63ô¿ kērma ­atēlē, %26ôsē ise beĸik ­atēlēdēr. Yapēlarēn 

%11ôinde ise ¿st ºrt¿ sistemi bulunmamaktadēr (ķekil 3.17). Geleneksel sivil mimari 

yapēlarēn 62ôsi kērma ­atēlē, 5ôi beĸik ­atēlēdēr. Bir yapēda ise ¿st ºrt¿ sistemi 

bulunmamaktadēr. Yerleĸimde ¿st ºrt¿ sistemi olarak kērma ­atē kullanēmē yaygēndēr. 

 

 

 

 

 

 

 

 

ķekil 3.17. ¦st ¥rt¿ Sistem Grafiĵi. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fotoĵraf 3.4. ¦st ºrt¿ sistem ºrneĵi. 
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ķekil 3.18. ¦st ¥rt¿ Sistem Analizi. 

 

3.2.9. ¦st ¥rt¿ Malzeme Analizi  

 Derekºyôdeki yapēlarēn %74ô¿nde marsilya kiremit, %15ôinde alaturka 

kiremit, %6ôsēnda sac, %4ô¿nde ĸēngēl ve %1ôinde eternit ¿st ºrt¿ malzemesi olarak 

kullanēlmēĸtēr (ķekil 3.19). Geleneksel sivil mimari yapēlarda ¿st ºrt¿ malzemesi 

olarak marsilya kiremit kullanēmē yaygēn olarak gºr¿lmektedir.  

 Kērma ­atēlē yapēlarēn %75ôinde, beĸik ­atēlē yapēlarēn ise %60ôēnda marsilya 

kiremit kullanēlmēĸtēr. Alaturka kiremit ise sadece kērma ­atēlē yapēlarda tespit 

edilmiĸtir. 11 geleneksel yapēda ¿st ºrt¿ malzemesi olarak alaturka kiremit 

kullanēlmēĸtēr. 
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ķekil 3.19. ¦st ¥rt¿ Malzemesi Grafiĵi. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fotoĵraf 3.5. Meydandaki Yapēlarēn ¦st ¥rt¿leri.  
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ķekil 3.20. ¦st ¥rt¿ Malzemesi Analizi. 

 

3.2.10. Ķnĸa Dºnemi Analizi  

 Derekºyôdeki yapēlarēn %60ôē 1980 yēlē ºncesinde, %40ôē 1980 yēlē 

sonrasēnda inĸa edilmiĸtir (ķekil 3.21). 

 

 

 

 

 

 

 

ķekil 3.21. Ķnĸa Dºnemi Grafiĵi. 
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ķekil 3.22. Ķnĸa Dºnemi Analizi. 

 

 

3.2.11. Yapē-Sokak Ķliĸkisi Analizi 

 Derekºyôdeki yapēlarēn yapē-sokak iliĸkisi incelendiĵinde %55ôinde sokaktan 

konuta ge­iĸin ódolaylē (bah­eden)ô, %45ôinin ódoĵrudanô olduĵu tespit edilmiĸtir. 

Geleneksel ve ­aĵdaĸ sivil mimari yapēlarēn yapē-sokak iliĸkisi karĸēlaĸtērēldēĵēnda, 

geleneksel yapēlarēn %53ô¿nde dolaylē giriĸ, %47ôsinde doĵrudan giriĸ 

bulunmaktadēr. ¢aĵdaĸ yapēlarēn ise %59ôunda dolaylē giriĸ, %41ôinde doĵrudan 

giriĸ bulunmaktadēr (ķekil 3.23). Yerleĸimin yapē-sokak iliĸkisinde farklēlaĸma 

olmamēĸtēr.  
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Fotoĵraf 3.6. Yapē-Sokak Ķliĸkisi. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ķekil 3.23. Yapē-Sokak Ķliĸkisi Grafiĵi. 
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ķekil 3.24. Yapē-Sokak Ķliĸkisi Analizi. 

3.2.12. Yapē-Parsel Ķliĸkisi Analizi 

 Derekºyôdeki yapēlarēn parsel kullanēmlarē incelendiĵinde %94ô¿n¿n ayrēk 

nizam, %6ôsēnēn ikiz ayrēk nizamda inĸa edildiĵi tespit edilmiĸtir (ķekil 3.25). 

Yerleĸimde bitiĸik nizamda inĸa edilen yapē bulunmamaktadēr.  

 

 

 

 

 

 

 

ķekil 3.25. Yapē-Parsel Ķliĸkisi Grafiĵi. 
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ķekil 3.26. Yapē-Parsel Ķliĸkisi Analizi. 

3.2.13. Yol Kaplamasē Analizi  

 G¿n¿m¿zde yerleĸimin ana yolu ĸap, ara sokaklarē ise topraktēr. Meydana 

baĵlanan ara sokak parke taĸē ile kaplanmēĸtēr. ¥zg¿n bir sokak kaplamasē tespit 

edilememiĸtir. 

 

 

 

 

 

 

 

Fotoĵraf 3.7. Meydan Yol Kaplamasē. 
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ķekil 3.27. Yol Kaplamasē Analizi. 

 

Fotoĵraf 3.8. Ara Sokak Yol Kaplamasē. 

 

 




















































































































